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CONVERSION POUR CHANGEMENT DE GAZ
FOYER AU GAZ A VENTILATION DIRECTE

EMPIRE

COMFORT SYSTEMS

SINCE 1932

TROUSSES DE CONVERSION

Modeéle
DVCT40CBP9(-1,-2)

Réf. piece
36884

POUR CONVERSION AU GAZ PROPANE

A AVERTISSEMENT

Ce nécessaire de conversion doit étre installé par un distributeur Empire Comfort Systems Inc. (ou
une agence qualifiée')* conformément aux instructions du fabricant et a tous les codes et exigences
de l'autorité ayant juridiction. Le défaut de respecter les directives pourrait résulter en de grave
blessure ou dégats matériels. L’agence qualifiée qui exécute ce travail assume la responsabilité de
cette conversion.

' Code national du gaz de chauffage Z223.1 (édition la plus récente)

*Le terme « agence qualifiée » fait référence a toute personne, firme, société ou entreprise qui, soit en
personne soit par I'intermédiaire d’un représentant, est engagée dans et responsable de (a) I'installation
de conduites de gaz ou (b) le raccordement, I'installation, la réparation ou I’entretien de matériel, qui
est expérimentée dans ce domaine, familiarisée avec toutes les mesures de précaution requises et
s’est conformée a toutes les exigences de I’autorité qui a juridiction.

VERIFIER L'EXECUTION D’ARRET DE SECURITE

A AVERTISSEMENT

Exécuter un essai d’arrét de sécurité aprés chaque intervention sur le systéeme de gaz afin d’éviter les
risques d’incendie ou d’explosion causant des dégats matériels, des blessures corporelles, voir la
perte de vie.

VERIFIER LE SYSTEME D’ARRET DE SECURITE

Systéme de veilleuse intermittente

1. Mettre hors circuit « OFF » a l'aide de la télécommande. Le brdleur principal et la veilleuse devraient s’éteindre.
2. Le débit de gaz de la veilleuse devrait s’arréter en dedans de 30 secondes.

NOMENCLATURE DES PIECES

Description de la piéce Trousse de conversion - 36884 Quantité fournie
Orifice de br0leur principal, avant P287 1
Orifice de brlleur principal, arriére P258 1
Nécessaire ((j:l: ;:;)2\/Sej.s_||_(.)n de vanne R11382 1
Conversion de conversion de gaz 1224 1

Outils requis : Tournevis standard, a téte hexagonale de 1/4 po, de 5/16 po, clé de 7/16 po et jeu de douilles longues de

7/16 po.

Entrée de gaz pour foyer a ventilation directe converti au gaz propane : DVCT40CBP95 - 45,000 BTU/heure

Le foyer au gaz a - ventilation directe lorsque converti au gaz propane aura une pression de collecteur d’environ
10,0 po CE (2,49 kPa) en sortie de vanne pour une pression d’entrée de la vanne comprise entre un minimum de
10,8 po CE (2,68 kPa) a des fins de réglage de I'arrivée et un maximum de 14,0 po CE (3,484 kPa).
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DIRECTIVES POUR LA CONVERSION 5. Retirer deux (2) vis qui maintiennent en place la base du
brlleur. Soulever la base du brileur hors du foyer. Voir
1. Sile foyer est installé, couper I'alimentation électrique et le Figure 4.
gaz a ce dernier avant de procéder a la conversion de gaz.
Laisser le foyer refroidir complétement.

2. Retirer I'’écran de protection, la porte vitrée, les blches et
les braises ainsi que les revétements (voir le manuel du
propriétaire et les instructions du revétement).

Figure 4

6  Utiliser des pinces a bec effilé pour retirer les cibles et les
jeter. Voir Figure 5.

Figure 1 ARRIERE

3. Déposer les brlleurs avant et arriére en retirant les vis a
gauche et en tirant vers le c6té gauche. Voir Figure 2.
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Figure 2 Figure 5
4. Retirer deux (2) vis qui fixent la veilleuse a la cuvette du 7. Utiliser un jeu de douilles longues de 7/16 po pour refirer les
brdleur. Ceci permet a I'ensemble de veilleuse de tomber. orifices avant et arriére.
Voir Figure 3. 8. Utiliser un jeu de douilles longues de 7/16 po pour poser

I'orifice marqué « 1,45 » dans le porte-orifice arriere et
I'orifice « #56 » dans le porte-orifice avant.

ARRIERE

Figure 3 Figure 6
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9. Desserrer la vis de 'obturateur d’air arriére et faire tourner
la poignée vers la droite jusqu’a obtenir une ouverture
compléte et serrer la vis. Voir Figure 7.

10. Répéter I'opération pour I'avant.

[«] «] o]
VIS DE
VIS DE L'OBTURATEUR

L’OBTURAT[EUR D’AIR AVANT
D’AIR ARRIERE

Y

FERME OUVERT

Figure 7

11. Utiliser une clé ouverte de 7/16 po pour desserrer le corps
de la veilleuse en tournant légérement en - sens antihoraire.
Faire glisser I'attache de I'orifice de la veilleuse vers 'autre
coté et le serrer en tournant en sens horaire. Voir Figure 8.

(TROU, PEINTURE ROUGE)
Figure 8

12. Remplacer en ordre inverse les éléments retirés aux étapes
2ab5.
13. La conversion du gaz est terminée.
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Vérifier que les caractéristiques de la flamme du brdleur principal
et la flamme du brlleur de la veilleuse sont correctes, telles

que décrites dans les Instructions d’installation et le Manuel de
I'utilisateur.

Vérification du débit d’entrée du foyer converti
Veérifier le débit d’entrée du foyer.

1. Fermer tous les autres appareils alimentés au gaz.
Chronométrer le compteur de gaz et établir le nombre de
secondes nécessaires pour consommer un pied cube de
gaz.

3 600 + temps (en secondes) = pi® par heure.

Ensuite, pi® par heure x pouvoir calorifique du gaz = taux
d’entrée (Btu/h). Sur les installations sans compteur de gaz,
vérifier la pression du collecteur.

w N

Si le foyer n’est pas installé ou que la carte d’enregistrement

du produit n’a pas été retournée a Empire Comfort Systems,
cocher le type de gaz converti sur la carte. Indiquer également la
conversion en ajoutant « Conv. » derriere le type de gaz.
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Pour toute question générale
concernant nos produits, veuillez nous
envoyer un courriel a info@empirecomfort.com.
COMEORT SYSTEM Pour toute question d’entretien ou de réparation,
SUERS S S veuillez communiquer avec votre revendeur.
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